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    tavaszi leves, tészta, mák

  


  
    Eszedbe jut, 
 hogy eszedbe ne jusson


    
      Eszedbe jut, hogy eszedbe ne jusson 
 valahogy mégis elfelejteni, 
 leírod, aláhúzod, kiragasztod, 
 szamárfülecskét hajtogatsz neki, 
 
 kisimítod, odateszed a székre, 
 az ágy mellé, hogy szem előtt legyen, 
 leülsz, kötsz egy csomót a lepedőre, 
 elalszol, elfelejted, hirtelen 
 
 eszedbe jut, felugrasz, zsebre vágod, 
 a szíved közben összevissza ver, 
 sehogy sem hiszed el, hogy ott van nálad, 
 
 kihúzod, megtapogatod, de mindjárt 
 el is teszed, és ráhúzod a cipzárt – 
 mikor megnyugszol, akkor veszted el.
    

  


  
    Szonett egy kisleánynak, 
 aki vészesen emlékeztet 
 a magyar labdarúgó-válogatott 
 tétmérkőzéseire


    
      Az iskolánkba jár egy bájos kisleány. 
 Olykor halk bazmegok fakadnak ajkain, 
 és mindig éppen akkor vív Békéscsabán, 
 amikor borozhatnánk ketten hajnalig. 
 
 E két dolog nem éppen jó ízlésre vall. 
 Együtt mégis valami furcsa bája van, 
 ami tetőtől talpig fölkavar, 
 és amitől egészen jól érzem magam. 
 
 Úgy, mint a szurkoló, ki tudja már előre, 
 hogy a csapat veszít, és ennek ellenére 
 (vagy épp ezért) a béközépbe vált jegyet, 
 
 és ott dudál, és a zászlóját lengeti, 
 és tombol, és üvölt, és jólesik neki, 
 hogy kilencven percen át valaki más lehet.
    

  


  
    ki elmúlt huszonegy

  


  
    Vérivó leányok


    
      A sápadt vérivó leányok 
 Dobognak rajtam lassu táncot – 
 Ágamra húzott hét gyürük. 
 Jeges talpuk meleg hasamra, 
 Kell csókjuk is beteg nyakamra, 
 Nem bírok élni nélkülük. 
 
 „Ej, mit üldögélsz a téren, 
 Holló Feri bátyám? 
 Mit a sakkon bezsebelsz, 
 Elveszted a kártyán. 
 Mit a kártyán bezsebelsz, 
 Elveszted a sakkon. 
 Kapros-túrós derelyével 
 Vár otthon az asszony.”
 
 „Mennék haza, mennék, 
 Jaj, csak az az árok…! 
 Házam körül táncot járnak 
 Vérivó leányok. 
 Három nap és három éjjel 
 Tőlük nem aludtam – 
 Ki-kivillan foguk éle, 
 Ifiaknak nyakavére 
 Keskeny poharukban.” 
 
 „Ej, mit iddogálsz az éjben, 
 Holló Gyuri bátyám? 
 Mit az este innod adna, 
 Hörpintse a sátán. 
 Ahány este, annyi gyűrű 
 A te nyereséged, 
 Álmatlanul forgolódik 
 Három feleséged.” 
 
 „Bizonyisten, ha lehetne… 
 Jaj, csak az az átok!
 Simogatják nyakamat 
 Vérivó leányok. 
 Szívem közepében 
 Megforgatott hét tűk – 
 A szemükben hideg érem, 
 Mikor isznak, fogy a vérem, 
 Nincs nélkülem éltük.” 
 
 „Ej, mit lustálkodsz a házban, 
 Holló Peti bátyám? 
 Gyerekember fényes délben 
 Nem fekszik az ágyán.
 Cseresznyefa kint virágzik, 
 Kint gurul a labda. 
 Mi remegtet? Mi nem enged 
 Szaladnod a napra?” 
 
 „A sápadt vérivó leányok 
 Dobognak rajtam lassu táncot – 
 Ágamra húzott hét gyürük. 
 Jeges talpuk meleg hasamra, 
 Kell csókjuk is beteg nyakamra, 
 Nem bírok élni nélkülük.”
    

  


  
    Ó, az Ügyész utcán


    
      Ó, az Ügyész utcán sétáltunk fölfelé, 
 ó, akkor egy lámpa arcodat fölfedé, 
 ó, pír volt az arcon, azon a szép orcán, 
 ó, e pír átsütött az éccaka morcán. 
 
 Jaj nekem, Borbálám, angyalkám, kisfecském, 
 jaj, tegnap térmértant tanultunk kettecskén, 
 jaj, a te mértanos lényecskéd megtetszett, 
 szívem is olyan lett, akár egy kúpmetszet. 
 
 Ó, hát hiszen, dejszen, nahiszen, nolámcsak, 
 érzem, a szerelem finoman pofáncsap, 
 bánatom böröndje, szivemnek hordára, 
 ó, ó, Borbála! Borbála, Borbála, Borbála!
    

  


  
    változatok egy gyerekdalra

  


  
    W. S. hálája leborul


    Részlet egy szonettkoszorúból


    
       Három költő előtt borul le hálám, 
 s ha néha túlzó méreteket ölt, 
 e három költőt kérem, szólna már rám – 
 önlelke isteníti, aki költ, 
 
 királyi ösztönének levegősebb 
 részét talán takarja pár lopott folt, 
 de a szürkéknek nem lesz hegedőse, 
 s az Újra rászól: „sicc, a Régi jobb volt!” 
 
 Mi gondom hát Dezsőre vagy Mihályra, 
 mit bánom én, hogy Endre hogy csinálja, 
 és mit brummognak versemről a medvék – 
 
 de még kiket ma csörgők hangja heccel, 
 arany hülyén, átlépnek rajtam egyszer, 
 bár a homokban lábnyomuk lehetnék.
    

  


  
    Ki írni bősz


    
      S a kisdiáknak így felelt a Mester: 
 „Ki írni bősz, de fuldokolni restell, 
 s nem érzi, hogy a rímnek mi az ára, 
 gondoljon néha Villon valagára.”
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